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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

יל1 מַשְׂכִּ֗
Maskili
H4905

ף סָ֥ לְאָ֫
ya–Asafu
H0623

לָמָה֣
Kwa-nini
H4100

אֱ֭לֹהִים
Mungu
H0430

זָנַחְ֣תָּ
umetukataa

לָנֶצַ֑ח
milele
H5331

ן יֶעְשַׁ֥
inatoka-moshi
H6225

פְּךָ֗ אַ֝
hasira-yako
H0639

אן ֹ֣ בְּצ
dhidi-ya–kondoo
H6629

ךָ׃ מַרְעִיתֶֽ
wa–malisho-yako
H4830

Utenzi wa Asafu. Ee Mungu, mbona umetukataa milele? Mbona hasira yako inatoka moshi juu ya kondoo wa 
malisho yako?

ר2 זְכֹ֤
Kumbuka
H2142

׀עֲדָתְךָ֨ 
kusanyiko-lako
H5712

נִי֤תָ קָ֘
uliponunua
H7069

דֶם קֶּ֗
zamani

גָּאַ֭לְתָּ
ulikomboa

בֶט שֵׁ֣
kabila
H7626

נַחֲלָתֶ֑ךָ
urithi-wako
H5159

הַר־
mlima
H2022

יּ֗וֹן צִ֝
Sayuni
H6726

׀זֶה֤ 
huu
H2088

נְתָּ שָׁכַ֬
uliokaa
H7931

בּֽוֹ׃
ndani-yake

Kumbuka watu uliowanunua zamani, kabila la urithi wako, ambao uliwakomboa: Mlima Sayuni, ambamo uliishi.

ימָה3 הָרִ֣
Inua

פְעָ֭מֶיךָ
hatua-zako
H6471

לְמַשֻּׁא֣וֹת
kwa–maangamizo
H4876

נֶצַ֑ח
ya-milele
H5331

כָּל־
yote
H3605

ע הֵרַ֖
aliyoharibu

אוֹיֵב֣
adui
H0341

דֶשׁ׃ בַּקֹּֽ
patakatifu
H6944

Geuza hatua zako kuelekea magofu haya ya kudumu, uharibifu wote huu ambao adui ameuleta pale patakatifu.

שָׁאֲג֣ו4ּ
Wamenguruma
H7580

צֹ֭רְרֶיךָ
adui-zako

רֶב בְּקֶ֣
katikati-ya
H7130

מוֹעֲדֶ֑ךָ
mahali-pako-pa-kukutana
H4150

מוּ שָׂ֖
wameweka

אוֹתֹתָ֣ם
ishara-zao
H0226

אֹתֽוֹת׃
kama–ishara
H0226

Adui zako wamenguruma pale ulipokutana nasi, wanaweka bendera zao kama alama.

יִוָּ֭דַע5
Wameonekana
H3045

יא כְּמֵבִ֣
kama–walioingiza
H0935

לְמָעְ֑לָה
juu
H4605

סֲבָךְ־ בִּֽ
katika–msitu
H5442

ץ עֵ֝֗
wa–miti
H6086

קַרְדֻּמּֽוֹת׃
mashoka
H7134

Walifanya kama watu wanaotumia mashoka kukata kichaka cha miti.

]ועת[6
[na-sasa]
H6256

)וְעַ֭תָּה(
(na-sasa)
H6258

פִּתּוּחֶי֣הָ
nakshi-zake
H6603

יָּ֑חַד
pamoja

יל בְּכַשִּׁ֥
kwa–nyundo
H3781

ת ילַפֹּ֗ וְכֵֽ֝
na–shoka
H3597

יַהֲלֹמֽוּן׃
wanavunja
H1986

Walivunjavunja milango yote iliyonakshiwa kwa mashoka na vishoka vyao.

שִׁלְח֣ו7ּ
Wameteketeza
H7971

בָ֭אֵשׁ
kwa–moto
H0784

ךָ מִקְדָּשֶׁ֑
patakatifu-pako
H4720

רֶץ אָ֗ לָ֝
ardhini
H0776

חִלְּל֥וּ
wamelinajisi

שְׁכַּן־ מִֽ
makazi
H4908

ךָ׃ שְׁמֶֽ
ya–jina-lako
H8034

Waliteketeza kabisa mahali pako patakatifu, wakayanajisi makao ya Jina lako.
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אָמְר֣ו8ּ
Wamesema
H0559

בְלִ֭בָּם
mioyoni-mwao

נִינָם֣
tuwaharibu
H3238

יָחַ֑ד
pamoja

שָׂרְפ֖וּ
wameyateketeza
H8313

כָל־
mahali–pote
H3605

מוֹעֲדֵי־
mahali-pote
H4150

אֵל֣
pa–Mungu-kukutana
H0410

רֶץ׃ בָּאָֽ
nchini
H0776

Walisema mioyoni mwao, “Tutawaponda kabisa!” Walichoma kila mahali ambapo Mungu aliabudiwa katika nchi.

ינו9ּ אֽוֹתֹתֵ֗
Ishara-zetu
H0226

א ֹ֥ ל
hatuzioni
H3808

ינוּ אִ֥ רָ֫
hatuzioni
H7200

ין־ אֵֽ
hakuna–tena
H0369

ע֥וֹד
tena
H5750

יא נָבִ֑
nabii
H5030

א־ ֹֽ וְל
wala–hakuna
H3808

נוּ תָּ֗ אִ֝
miongoni-mwetu
H0854

עַ יֹדֵ֥
ajuaye
H3045

עַד־
hadi
H5704

ה׃ מָֽ
lini
H4100

Hatukupewa ishara za miujiza; hakuna manabii waliobaki, hakuna yeyote kati yetu ajuaye hali hii itachukua muda 
gani.

עַד־10
Hadi
H5704

מָתַ֣י
lini
H4970

אֱ֭לֹהִים
Mungu
H0430

יְחָרֶ֣ף
atatukana

צָר֑
adui

אֵ֤ץ יְנָ֘
atalikashifu
H5006

אוֹיֵב֖
adui
H0341

שִׁמְךָ֣
jina-lako
H8034

לָנֶֽצַח׃
milele
H5331

Ee Mungu, mtesi atakudhihaki mpaka lini? Je, adui watalitukana jina lako milele?

לָמָּ֤ה11
Kwa-nini
H4100

יב תָשִׁ֣
unarudisha
H7725

יָדְ֭ךָ
mkono-wako
H3027

ימִינֶךָ֑ וִֽ
na–mkono-wako-wa-kulia
H3225

רֶב מִקֶּ֖
kutoka–katikati-ya
H7130

]חוקך[
[kifua-chako]
H2706

יקְךָ֣( )חֵֽ
(kifua-chako)
H2436

ה׃ כַלֵּֽ
maliza
H3615

Kwa nini unazuia mkono wako, mkono wako wa kuume? Uutoe kutoka makunjo ya vazi lako na uwaangamize!

וֵא֭לֹהִים12
Lakini–Mungu
H0430

י מַלְכִּ֣
Mfalme-wangu
H4428

דֶם מִקֶּ֑
tangu–zamani

פֹּעֵ֥ל
anayefanya
H6466

יְשׁ֝וּע֗וֹת
wokovu
H3444

רֶב בְּקֶ֣
katikati-ya
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776

Lakini wewe, Ee Mungu, ni mfalme wangu tangu zamani, unaleta wokovu duniani.

ה13 אַתָּ֤
Wewe

רְתָּ פוֹרַ֣
uliigawanya

בְעָזְּךָ֣
kwa–nguvu-yako
H5797

יָם֑
bahari
H3220

רְתָּ שִׁבַּ֖
ulivunja
H7665

י רָאשֵׁ֥
vichwa

ים נִּינִ֗ תַ֝
vya–majoka

עַל־
juu-ya

יִם׃ הַמָּֽ
maji
H4325

Ni wewe uliyeigawanya bahari kwa uweza wako; ulivunja vichwa vya wanyama wakubwa wa kutisha katika maji.

ה14 אַתָּ֣
Wewe

צַּצְתָּ רִ֭
ulivunja
H7533

י רָאשֵׁ֣
vichwa

לִוְיָתָ֑ן
vya–Lewiathani
H3882

תִּתְּנֶנּ֥וּ
ulimtoa
H5414

ל אֲכָ֗ מַ֝
chakula
H3978

לְעָם֣
kwa–watu

ים׃ לְצִיִּֽ
wa–jangwani
H6728

Ni wewe uliyeponda vichwa vya Lewiathani nawe ukamtoa kama chakula kwa viumbe vya jangwani.

ה15 אַתָּ֣
Wewe

בָ֭קַעְתָּ
ulipasua
H1234

מַעְיָן֣
chemchemi
H4599

וָנָחַ֑ל
na–mkondo

ה אַתָּ֥
wewe

שְׁתָּ ה֝וֹבַ֗
ulikausha
H3001

נַהֲר֥וֹת
mito
H5104

ן׃ אֵיתָֽ
yenye-nguvu
H0386

Ni wewe uliyefungua chemchemi na vijito, ulikausha mito ambayo ilikuwa ikitiririka daima.
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לְך16ָ֣
Wako

יוֹ֭ם
ni–mchana
H3117

אַף־
pia
H0637

לְךָ֥
wako

לָיְ֑לָה
ni–usiku
H3915

ה אַתָּ֥
wewe

כִינ֗וֹתָ הֲ֝
uliandaa

מָא֥וֹר
nuru
H3974

ׁמֶשׁ׃ וָשָֽ
na–jua
H8121

Mchana ni wako, nao usiku ni wako pia, uliziweka jua na mwezi.

ה17 אַתָּ֣
Wewe

הִצַּ֭בְתָּ
umeweka
H5324

כָּל־
mipaka–yote
H3605

גְּבוּל֣וֹת
mipaka-yote
H1367

אָרֶ֑ץ
ya–nchi
H0776

יִץ קַ֥
kiangazi
H7019

רֶף וָחֹ֝֗
na–masika
H2779

ה אַתָּ֥
wewe

יְצַרְתָּם׃  
umeyaumba
H3335

Ni wewe uliyeiweka mipaka yote ya dunia, ulifanya kiangazi na masika.

זְכָר־18
Kumbuka
H2142

את ֹ֗ ז
hili
H2063

א֭וֹיֵב
adui
H0341

׀חֵרֵ֣ף 
ametukana

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

וְעַ֥ם
na–watu

ל נָבָ֝֗
wapumbavu
H5036

אֲצ֥וּ נִֽ
wamelikashifu
H5006

ךָ׃ שְׁמֶֽ
jina-lako
H8034

Ee Bwana, kumbuka jinsi mtesi alivyokudhihaki, jinsi watu wapumbavu walivyolitukana jina lako.

אַל־19
Usitoe
H0408

ן תִּתֵּ֣
usitoe
H5414

לְחַ֭יַּת
kwa–mnyama-mkali

נֶפֶ֣שׁ
nafsi
H5315

תּוֹרֶ֑ךָ
ya–njiwa-wako
H8449

חַיַּ֥ת
maisha

יךָ נִיֶּ֗ עֲ֝
ya–maskini-wako
H6041

אַל־
usisahau
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
usisahau
H7911

לָנֶֽצַח׃
milele
H5331

Usiukabidhi uhai wa njiwa wako kwa wanyama wakali wa mwitu; usisahau kabisa uhai wa watu wako 
wanaoteseka milele.

ט20 הַבֵּ֥
Angalia
H5027

ית לַבְּרִ֑
agano
H1285

י כִּ֥
kwa-maana

מָלְא֥וּ
yamejaa
H4390

מַחֲשַׁכֵּי־
mahali-pa-giza
H4285

רֶץ אֶ֝֗
pa–nchi
H0776

נְא֣וֹת
makazi
H4999

ס׃ חָמָֽ
ya–udhalimu
H2555

Likumbuke agano lako, maana mara kwa mara mambo ya jeuri yamejaa katika sehemu za giza nchini.

אַל־21
Asirudi
H0408

ב יָשֹׁ֣
asirudi
H7725

ךְ דַּ֣
aliyepondwa
H1790

נִכְלָם֑
kwa-aibu
H3637

עָנִ֥י
maskini
H6041

וְאֶ֝בְי֗וֹן
na–mhitaji
H0034

הַלְל֥וּ יְֽ
walisifu

ךָ׃ שְׁמֶֽ
jina-lako
H8034

Usiruhusu walioonewa warudi nyuma kwa aibu; maskini na wahitaji hebu walisifu jina lako.

קוּמָה22֣
Inuka

אֱ֭לֹהִים
Mungu
H0430

רִיבָה֣
utetee
H7378

רִיבֶךָ֑
shauri-lako
H7379

ר זְכֹ֥
kumbuka
H2142

חֶרְפָּתְךָ֥
matukano-yako
H2781

מִנִּי־
kutoka-kwa

ל נָבָ֝֗
mpumbavu
H5036

כָּל־
siku–yote
H3605

הַיּֽוֹם׃
siku-yote
H3117

Inuka, Ee Mungu, ujitetee; kumbuka jinsi wapumbavu wanavyokudhihaki mchana kutwa.

אַל־23
Usisahau
H0408

שְׁכַּח תִּ֭
usisahau
H7911

ק֣וֹל
sauti

צֹרְרֶ֑יךָ
ya–adui-zako

שְׁא֥וֹן
makelele
H7588

יךָ מֶ֗ קָ֝
ya–wanaokuinukia

עֹלֶ֥ה
yanapanda
H5927

יד׃ תָמִֽ
daima
H8548

Usipuuze makelele ya watesi wako, ghasia za adui zako, zinazoinuka mfululizo.
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